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6 Contrassegni e numeri 7 Numero dej calll 8 Imballaggio 9 Descrizione merce 1 0 Nr. dj stalistica 1 1 Pesa tordo kg. 1 2 Vaolume m3
e MAM No. statistique Poids brut.kg Cubage m3
A 310321517R 1 pallet 80*60 12 pecs

DW05 1300 Kg

216885253R 1 europallet 120*80 108 pcs

*302054818R 2 europallet 120*80 96 pcs

216766240R 1 carton box 6 pes

8201594976 1 carton hox 50 pcs

205947476R 10 carton boxes 60 pes

305978621R 1 carton box 50 pcs

302193490R 1 europallet 120*80 108 pcs

3839829361R 13 carton bhoxes 650 pes

DC4

305739941R 4 carton boxes 32 pes

305730606R 5 carton boxes 30 pcs

305731189R 6 carton boxes 24 pes

UN-Nr, Klasse Ziffar Buchstabe (ADR)

Un-Nao, Classe Chiffre Letire (ADR)

1 3 Istruzioni dal mittente 1 9 2u zahlep vam: Sg:;ggﬁ;w Vr?négr:r‘:;g ET Sfﬁ%iﬂaim

Instructions de I"'expediteur { fcrmalitds et autres) A payer par; *
;&csfa transport
P289213603 Enmedigungen
Rédudions
Q g:mhensumma

*pallet test required by Mrs Stephanie |zuschige

Marchand Nebangobihron
Frals accassolras
Sonsliges
Divers +
Zu zghlencde Gesamt-
summe/ Totald payer

~

1 Mittente (Ragione soclale, &ittd, stato)
Expaditeur (nom,adrasse,pays)

Magna P.T
Via dei ciclamini, 4
I-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befarderung unterliegt trotz einer Ce transport st soumis, nonobstant
gagenteiligen Abmachung den Bestim- toute clause contrat da transport

mungen des Ubereinkommens Gber den intamational de marchandises
Bafarderungsverirag im Internationalen par route (CMR) StraRengfiterverkahrs {CMR)

2 Destinatario {Ragione sociale, cittd, stato)
Dastinatare {nom,adresse,pays)
RENAULT MPR VILLERQY .
Zone Activité Aire de Villeroy
FR-89150 Foucheres

1 6 Trasportatere (Raglkene scciale, <lita, stato}
Transporteur {nom,adresse.pays)

WABERER

3 Luogo previsto par la consegna della merce
Ligu prévu pour la livrasion de la marchandise

1 7 Trasportatori successivoli {(Ragione soclale, cittd, stato)
Transporieurs sucassifs (nom.adressa,pays)

Ort/Lisy IDEM

Land/Pays

4 Luogo e data dalla prasa in carico della merce
Lieu &f date da la prise en charga da la marchandise

OrtiLisu MODUGNO

LandPays ITALY

Datumate 11.10.2023

5 Documenti allegati
Documents annexds

Delivery note: 7305582-7305583-7305584-7305585-
7305586-7305587-7305588-7305589-4050881-4050882-
4050883-4050885

1 8 Riserve e osservazioni del trasportatere
Réserves et oblservalions das fransporteurs

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden
pallet FOR. 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for
label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET 1, packaging foam 7

1 4 Rlckarstattung / Remboursement

L\

1 5 Frachizahlungsanweisung! Prescription d‘affr&nt::

Jissement

20 Canvenzionl particalari f Conventions parficulieras

Trasperto prepagato / France

Trasporto a carico destinatario/ Non Franco : FCA

21 Compilalo a /Etabllied MOBDUGNO  amsis  11.10.2023

24 Merca ricevita Data

Réceplion des marchandises  Dafte

22

(Firma e fimbro del mittente)

GETRAG SPA - VIA DE! CICLAMINI, 4
1-70026 MODUGND - BARI

VAR A

(Signature et timbre de L"&xpediteur)——.. . " A

I e T

23

Firma e timbrodel §fas
(Signature ef tl‘m

WBP260\/ /:
du transpm)taur)

am
la

(Firma a timbro dal destinataris)
(Slgnature et timbre du destinalaire)

25 o el Paletlen-Absender — Expéditeur des palsttes Paletten — Empfanger - Destinatalre das palatias
Angaben zur Ermittlung dér, Entfernung mit Grenzibergingen
von bis ¢+ I MM = km Art Anzahl [ Kein- Tausch Tausch Art Anzah! | Kain-Tausch | Tausch
A oAl Eurg~, Eurg-
- A Q4 80708 Palette palatte
Gittarpox- Gitterbox~-
Palolte Palette
Einfach- Einfach- -
Palalte Palette !
26 Vertragspaniner des Frachtflihrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestéligung des Empfédngars Bestaligung  des Fahzers _ __- ~
Targa
molrice
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